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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori

RIMA PUBBLICAZIONE

Nome e sede della Sagl sciolta:
Neonbassano Suisse Sagl in liquidazione, Mendrisio

2. Scioglimento tramite: Deliberazione dell'assemblea dei soci

3. Data: 12.10.2017

4. Scadenza del termine per annunciare i crediti: 06.12.2017

5. Servizio a cui annunciare i crediti:

Neonbassano Suisse Sagl in liquidazione, ¢/o Interfida SA, att.
Interfida SA, liquidatrice, Corso San Gottardo 35,
6830 Chiasso

6. Avvertenza: I creditori della societa a garanzia limitata sciolta
sono invitati a far valere i propri diritti.

7. Osservazioni: Gli eventuali creditori sono resi attenti che non

e escluso che la societa possa procedere alla ripartizione anti-
cipata gia dopo 3 mesi susseguenti l1a terza pubblicazione del
presente avviso giusta ['art. 745 cpv. 3 CO combinato con I'art.
826 cpv. 2 CO.
Moghini Giovanni,
studio legale e notarile
6900 Lugano
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